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Матер1алы этнографгасгае. 
Г о с т е п р г и м с т в о в ъ с е м е й н о м т. б ы т у ч у в а ш т.. 

Характера чуваши тихаго, миролюбиваго; отличаются трудолюб1емъ, 
хоропие хозяева и семьяне; поэтому пользуются значительного зажиточно-
с т ш и почти совсЬмъ не знагатъ нищихъ. Умственно мало развиты, но 
способны к ъ воспргятш знанш и охотно учатся. К ъ недостаткамъ чувашъ 
относятся: страсть ихъ къ пьянству (коллективному, но не единичному) и 
конокрадству. Главнымъ з а н я и е м ъ с л у ж и т ъ эемлед'Ьлхе; способъ пользова-
ш я землею общинный, но переделы бываютъ р-Ьдко; второстепенныя зд-
нят1я: пчеловодство, о х о т а , извозъ, бурлачество и н-Ькоторые кустарные 
п р о м ы с л ы — п л е т е ш е рогожъ, кулей, лаптей, изготовлеше телЪгъ, саней, 
гнутой (черемуховой; мебели и др. 

При частой физической работ'Ь чуваши -Ьдятъ много и часто. Глав-
ную и любимую пищу ихъ въ прежнее время составляло лошадиное мясо 
«лажа—кагай». Некрещенные чуваши и теперь его охотно употребляютъ. 
свинину прежде, изъ подражания татарамъ, не -Ьли; нынче не отказывают-
ся и отъ нея. Изъ мяса приготовляютъ похлебку, супъ съ крупою и особый 
родъ колбасы—«шырттано. Въ посл-Ьднее время, впрочемъ, мясная пища 
у с т у п а е т ъ преобладающее м-Ьсто хл-Ьбной; изъ горячихъ блюдъ приготовляют-
ся: супъ изъ крупы съ молочной з а б е л к о й , называемый «яшка»; каша 
[«пуду»] изъ разныхъ крупъ и общее с ъ татарами кушаше—«салма», врод-Ь 
лапши, приготовляемое сл-Ьдующимъ образомъ: изъ прЪснаго т-Ьста крошат-
ся неболыше кусочки кубической формы и варятся въ вод'Ь съ кислой 
капустой или въ молок'Ь. Изъ печенш употребляются пироги «кок(о)ле« 
(«кокыль»)съ разнообразной начинкой, лепешки («йосман»), блины («йигэрч») 
И з ъ творога «тыбырчьы» приготовляютъ родъ сыра; изъ м о л о к а — к в а ш е н -
ное питье: «ойран», зам-Ъняющш квасъ. Подаются на с т о л ъ еще: «хый-
мал(л)у» ватрушка изъ тонкаго сочня пр-Ьснаго т'Ьста, намазанная смесью 
и з ъ кислаго молока, пшеничной или полбеной муки и яицъ; «пьльм» в а т - ' 
рушка и з ъ кислаго т'Ьста, намазанная толченымъ конопляннымъ с-Ьмс-
немъ, разведеннымъ водой, С т о л ъ , уставленный кушан1ями, называется: 
«крэге». Т а к о й столъ бываетъ по преимуществу у чувашъ Ядринскаго и 
Козмодемьянскаго у-Ьздовъ; у чувашъ ж е , им-Ьгощихъ местожительство въ 
район'Ь татарскаго населешя, кушанья бываютъ обгщя по своему составу 
с ъ татарами. Поэтому мимоходомъ надо с к а з а т ь и о пищ-Ь посл'Ьднихъ 
Питаются татары лучше не только остальныхъ поволжскихъ инородцевъ, 
но и русскихь. 'Гатаринъ — большой любитель поесть , и на пищу тратитъ 
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большую часть своего бюджета, гораздо больше, ч е м ъ его сосЬди другихъ 
народностей; мясомъ онъ лакомится чаще своихъ соседей. Любимымъ и 
наиболее употребительнымъ кушаньемъ служитъ: «салма» — похлебка съ 
мучными шариками, въ которой варится баранина, козлятина или конина, 
а также кумысъ, молоко, пироги, лепешки, разныя печенья, большею ч а с т ш 
сдобныя. Очень любятъ белый хл-Ьбъ, который покупаютъ (чего не д^лаютъ 
чуваши] при малейшей возможности и -Ьдятъ съ чаемъ, до котораго также 
болыше охотники. Т а т а р с к и м ъ лакомствомъ служитъ обыкновенное кухон-
ное коровье масло, которое намазывагогь на хл'Ьбъ и е д я т ъ . При употреб-
ленш мяса требуется, чтобы животное было заколото непременно татари-
номъ; свинина татарамъ запрещена Кораномъ. Вино татарамъ также з а -
прещено; за то разр-Ьшенъ «бальзамъ», подъ видомъ котораго н е р е д к о 
идетъ обыкновенная водка; часто вино заменяется и ПИЕОМЪ (кабанкимъ), 
которое пришлось татарамъ особенно по вкусу. Т а к о г о пива чуваши не 
любятъ, а потому его никогда и не покупаютъ. Самый любимый напитокъ 
ихъ—домашнее пиво. Если нужно сварить «густое» пиво, то изъ од-
ного пуда солода выгоняется густого — г2-ть ведеръ, а «жидкаго»—16-ть, 
Э т о последнее известно у чувашъ подъ назвашемъ «каяш— с(ы)ра» «по-
следнее пиво» или «жидкое»—«шывГа)—срыв, а у духовенства—подъ на-
звашемъ: «ивашка», в е р о я т н о отъ слова: «йываш»—«тихш»... Въ Ядринскомъ 
уЬзд-Ь пиво варится на дворахъ въ чанахъ, а въ Ч е б о к с а р с к о м ъ — в ъ избахъ 
въ корча гахъ. 

Безъ пива—этого нашональнаго напитка—у чувашъ не обходится ни-
какой праздникъ, будь онъ только семейный. Чуваши народъ—весьма госте-
пршмный. У нихъ есть симпатичное обыкновение угощать всякаго, и вовсе 
незнакомаго. Не предложить х л е б а , а во время попойки—пива, считается 
великимъ гр^хомъ. 

Главный у чувашъ н а п и т о к ъ — п и в о («сыра») подается ковшомъ («ко-
рта».) Современные чуваши—мужчины пьютъ и изъ стакановъ! Во время 
угощешя гости должны изъ вежливости хвалить крепость и сладость пива. 
Безъ такихъ похвалъ никакое пироваше не обходится. Приличие требуетъ 
чтобы гость, принявъ первый ковшикъ пива, слегка оттолкнулъ его, пред-
лагая подающему ковшъ самому сначала отведать напитка, а потомъ уже, 
взявъ «коргу», долженъ только «пригубить» (какъ говорится); второй ковшъ 
гость пьетъ до половины, а т р е т ш — у ж е до дна. Водку пьютъ изъ неболь-
шихъ стаканчиковъ (вм-Ъстимостш 1Д!оо ведра) безъ всякихъ уже церемонш, 
а прямо—«шалт»! «всю» (до дна). 

Предъ попойками, предъ пр^емомъ гостей накануне въ и з б е все 
приводится въ известный порядокъ: стены и лавки моются, полъ метется; 
печка обыкновенно жарко натапливается, хотя бы было и л е т о ; въ перед-
немъ у г л у — п р е д ъ иконами стелется войлокъ для почетныхъ гостей. Самъ 
хозяинъ и хозяйка во зсе время пребывания гостей въ д о м е должны оста-
ваться на ногахъ: садиться не полагается. 

Не задолго до приглашешя гостей, домохозяинъ посылаетъ лошадь 
сначала за священникомъ съ просьбою отслужить молебенъ въ д о м е и 
благословить «яства и пит1е». Угостивъ приглашенный причтъ и проводивъ 

9* 
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его домой, хозяинъ тотчасъ же посылаетъ своихъ д е т е й звать деревен-
скихъ гостей. При приглашенш такомъ соблюдается с л е д у ю щ ш (гостепршм-
ный) э т и к е г ь . Д е т и , посылаемый родителями, приглашая на попойку с о с е -
дей и знакомыхъ, говорятъ: «сыра исьмэ пырыр»!—«Пиво пить приходите»! 
Приглашаемые отвЪчаютъ уклончиво: «Тавах ыра сума(х)аг»! — « С п а с и б о на 
добромъ слове»! « Т з в — м а р » , — пырза изер»! т. е. «Не спасибо, а идите — 
пейте»!—возражаютъ д е т и . 

При посЬщенш приходскимъ причтомъ дома, в ъ которомъ предстоитъ 
попойка, на столъ, покрытый холстомъ или клеенкой, ничего не ставится, 
кроме хлеба-соли. Бочка пива т а к ж е пока не починается. По о т ъ е з д е 
угощенного (чаще виномъ) причта, холстъ со стола убирается и ставится 
на него пиво въ особй к а д о ч к е или расписномъ ведерке, называемомъ по-
чувашски: «шорегэ». Э т о слово употребляется т а к ж е и въ значенш «почет-
наго стола» и въ значенш «почегнаго м е с т а » за столомъ. И з ъ кадочки пиво 
черпаютъ деревяннымъ ковшомъ и полносятъ гостямъ въ изв-Ьстномъ по-
рядка. Х о з я и н ъ у г о щ а е т ъ мужчинъ, а хозяйка свой полъ. Надо, кстати, 
заметить, что у чувашъ на многолгодныхъ попойкахъ женщины сидятъ 
о т д е л ь н о отъ мужчинъ. При у г о щ е н ш гостей не обходится и безъ 
комплиментовъ. Хозяйка иногда говорить: «кюрегэ толлыньчэнь увыл 
тумалла» — «съ почина полной чаши сына бы родить тебе»! Т а к о е любезное 
пожелаше относится къ той г о с т ь е , за которою, въ порядке у г о щ е ш я , 
остался ковшъ отъ последней «чаши», и которая, п о э т о м у случаю, обязана 
выпить снова и з ъ вновь принесеннаго ведерка '). 

При у г о ш е ш я х ъ у чувашъ соблюдается своего рода этикетъ. Х о з я и н ъ , 
подходя к ъ гостю съ ковшомъ пива, говоритъ: «Тав—сана»! — «За твое здо-
ровье»! Гость долженъ о т в е т и т ь : «Тав-ысь» (собств. « Гав(а)-ись»),—«Кушай 
на здоровье»! Считается не приличнымъ взять пивной к о в ш и к ъ и выпить,— 
но благоразумный гость в е ж л и в о отталкиваегъ посуду съ напиткомъ и 
говоритъ: «ху ись»!, то есть, «самъ выпей»!,—и т а к ъ до трехъ разъ. Х о -
зяинъ, видя в е ж л и в о с т ь гостя, посл^й приветствуя: « т а в с а н а » ! , — п ь е т ъ 
ковшъ пива до дна, опрокидываетъ [для удостовЪрешя пустоты въ немъ] 
его с е б е на г о л о в у , — и показываетъ гостю, к а к ъ бы требуя соответствуя. 
Гость, принявъ ковшъ пива, обязанъ, по правиламъ чувашскаго этикета, 
выпить его такъ же исправно, какъ выпилъ и хозяинъ. 

Во время семейнаго праздника, на которомъ бываютъ, кроме домаш-
нихъ, близк1е знакомые, подчиваше происходитъ по старшинству в с е х ъ 
црисутствующихъ отъ «стара до-мала». Дамохозяинъ (или старшш в ъ 
доме) , взявъ ковшикъ пива, обращается къ старшему изъ родственниковъ 
и говоритъ ему (обычное): «тав-сана»!; получившш это приветств1е о т в е -

') (У бережливыхъ чувашъ сохранились старинныя посудины для пива, 
называемыя «яндова». О н е представляють собою медные кувшины съ длин-
ными горлышками и трубочкою сбоку. Чуваши уверенно говорятъ, что и з ъ 
этихъ кувшиновъ пили ихъ прадеды и прапрадеды;. 
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тивъ: «тав-ись», кланяется х о з я и н у въ ноги, и не в с т а е т ъ д о т 4 х ъ п о р ъ , 

пока т о т ъ не выпьетъ всего ковша, к а к ъ бы долго о н ъ (хозяинъ) н и т я н у л ъ 

его; потомъ х о з я и н ъ п о д н о с и т ъ к о в ш ъ пива п р и в е т с т в о в а н н о м у и э т о т ъ 

п р и в е т с т в у е м ы й исполняетъ ту ж е самую церемощю. К о г д а т а к и м ъ э т и к е г -

нымъ п о р я д к о м ъ ковшъ о б о й д е т ъ в с ^ х ъ д о посл-Ьдняго, тогда н а ч и н а е т с я 

о б ы к н о в е н н о е , н е п р и н у ж д е н н о е у ж е , у г о щ е ш е . 

Е с л и гостю необходимо выйти и з ъ избы на д в о р ь (за нуждою), т о 

возвратясь и не садясь, н е п р е м е н н о д о л ж е н ъ сказать хозяину: «тав-сыйэ»! 

«благодарю за угощеше»! В ъ отв-Ьтъ на эту ф р а з у х о з я и н ъ снова усажи-

ваетъ гостя на м е с т о . 

П р и у х о д е гостя ему подносятъ: «сьол-корги»—«дорэжныйя к о в ш и к ъ . 

Э т о т ъ к о в ш ъ о б ы к н о в е н н о не допивается д о дна: иначе х о з я и н ъ м о ж е т ъ 

о с т а т ь с я не д о в о л ь н ы м ъ поступкомъ г о с т я , — п о т а к о м у с о о б р а ж е н ш : если 

гость, у х о д я г ц ш или в ы е з ж а ю щ ш съ хозяйскаго двора домой, весь к о в ш и к ъ 

д о п ь е т ъ , т о о н ъ , значитъ, не о с о б е н н о еще пьяный, а трезвому гостю у х о -

д и т ь или у е з ж а т ь ч у в а ш с к о е гостеприимство не ыозволяетъ. О т п р а в л я я с ь 

домой, гость г о в о р и т ъ х о з я е в а м ъ : «Тав-иськэ-сигэ ,—пирен-бада-да хона бол»! 

по русски: «Благодарю за выпивку и за п и щ у , — й у насъ т о ж е гостями 

будьте»! Х о з я е в а о т в е ч а ю т ъ : «Тавах»! эбер сирен х о н а ! «Равно благодарны 

(за п о с е щ е ш е ) ; мы-ваши гости»! Подвыпившш гость ч а с т е н ь к о на п р о щ а ш и 

п о е т ъ с ъ н е к о т о р о й даже э к с п р е с а е й п е с н ю и оканчивает-*- ее словами: 

«Ай-хвай, туваным, т а в сана; пить йорадатып сана»! Э , эхъ. , б л и з ы й мой, 

благодарю т е б я , сильно люблю я тебя»! П е ш е х о д я щ а г о гостя х о з я и н ъ с ъ 

к о в ш о м ъ пива п р о в о ж а е т ъ до дверей избы, а пр1ехавшаго на л о ш а д и — 

обязательно д о э к и п а ж а , у с е в ш и с ь на который, г о с т ь д о л ж е н ъ принять в ъ 

з н а к ъ уважения к ъ г о с т е п р ш м с т в у и з ъ р у к ъ хозяина к о в ш ъ пива и с т а к а н -

чикъ водки. Е с л и у е з ж а е т ъ гостья, п р о в о ж а е т ъ ее с ъ н а п и т к а м и х о з я й к а 

дома. 

Если чувашинъ в ъ первый разъ п о с л е попойки п р и х о д и т ъ въ т о т ъ 

д о м ъ , г д е о н ъ п и р о в а л ъ , — и л и в с т р е т и т с я г д е - л и б о с ъ хозяевами э т о г о 

дома, т о г о в о р и т ъ : «Тав-сыйе сюкура-тувара, и л и к ъ исьне синизенэ»! т . е. 

«Благодарю за у г о щ е ш е , з а - х л е б ъ , за-соль, что в ъ прошлый разъ п и л ъ и 

е л ъ » ! В ъ о т в е т ъ на э т о ему говорятъ: « Т а в а х , тивьне болзан(ъ), тимэнь 

болзан, ан ятлыр». Буквально: «Хорошо, если попало (тронуло) , а если не 

попало, т о не б р а н и т е (не сердитесь)»; т. е., другими словами: «Радъ, если 

вы были довольны, а если н е т ъ , т о у ж ъ извините»! 

Благодарность за у г о щ е ш е ограничивается т о л ь к о и з в е с г н ы ч ъ д о м о м ъ , 

г д е была ч у в а ш с к а я (своя) попойка. За «базарныя» у г о щ е ш я , наприм,. не 

принято благодарить . С у щ е с т в у е т ъ д а ж е поговорка среди чувашъ: «Паза-

рда и с ь н и ж и н ь тав сыйы сюк», что по русски значитъ: «За выпивку на б а -

з а р е н е т ъ б л а г о д а р н о с т и за у г о щ е ш е » . В о з р а щ а ю щ ш с я с ъ п о п о й к и г о в о -

р и т ъ в с т р е ч н ы м ъ на пути въ д е р е в н е или в ъ п о л е (на дороге) : « Т а в -

сыйэ»! «Слава за у г о щ е ш е » ! Ему (обязательно) о т в е ч а ю т ъ : «Тав-сыйлегэнь-

зенэ» т . е . «Слава г о с т е п р ш м н ы м ъ » ! Э т и п р и в е т с т в 1 я повторяются и по 

возрагцеши у г о с т и в ш и х с я домой... . 

С в о е о б р а з н а я «правила прилич1я» при приеме (приглашены) г о с т е й , 
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при самомъ угощенш и при проводахъ приглашенныхъ соблюдаются весьма 
строго. О с о б е н н о ч^вашскш этикетъ стрсгъ при у г о щ е н ш родныхъ, кото-
рымъ хозяину, принимавшему гостей, бываетъ трудно угодить. Своенрав-
н ы е и каприаные гости—родственники за плохой пр^емъ мстятъ даже. Но 
в ъ обшемъ настроеше духа у пирукгцихъ бываетъ самое благодушное. 
Время проводятъ не въ одномъ только п р а з д н о с л о в а ; «степенные» мужики 
р^шаютъ часто вопросы очень серьезные въ семейно-обществснномъ, сель-
ско-хозяйственномъ и другихъ отношешяхъ. Чувашсмя п о п о й к и — э т о своего 
рода заскдашя, г д ^ за «коргою» пива крестьяне поговорятъ не мало я 

д^льнаго. 

Священникъ Николай АрхашелъскШ. 
1910 года А п р е л я 4 дня. 


